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JVagy Britannia és Irlandia. 

M i n t h o g y . a ' Por tuga l l ia és Angl ia 
k ö z ö t t , a' rab - kereskedés elnyomására 
néave köttetett 's 1817 Júl. 28(1. Lon? 
donban aláíratott szerződéssel a' czél 
egészen el nem éretet t ; ahozképest az 
említett Udvarok m é g két to lda lék-cz ik -
kelyben egyezének - m e g , mellyeket i823 
M á r t z . i5 t í . a' L i sbonában l évő Britan
niai i i i z tos W a r d Ú r , 's a' Por tugal l ia i 
Külső Minisz ter Rademaker Úr L i sbo* 
nában nevek aláírásával megerős í t e t t ek , 
és a* mel lyek m o s t i n a' Par lamentum-
m a l köaölíetének. A ' toldalék - czíkkelyek 
ez,ek:' 1. M i n t h o g y a' tdalmas rabkeres
kedés megakadály oktatása véget t kiállít
tatott iiritanníai és Por tugá lba hadi ha
jók utasításainak első czikbelyébcn ezen 
szavak vágynak , h o g y : „ a \ melly hajó
kon kereskedésre szánt rabszolgák nem 
talál tatnak, az bllyanokat semmiféle .szín 
alatt fel nem kell . tar tóztatni" , a' tapasz
talás azonban azt mutat ja , hogy azon 
hajók, me l lyek ezen törvénytelen keres
kedést űzék , minekelőt te megmotozta t 
o k v o l n a , rabjaikat a' par t ra t e v é k - k i , 
'a a' büntetést így e lke rü lvén , a' szerző
dés czéljának és lelkének e l l ené re , újra 
büntetetlen folyteták törvénytelen magok
v i se l e t é t ; azért is a' s z e r ződő fő Hatal
masságok szükségesnek tariák kinyilat
koztatni 's ezennel ki is nyilatkoztatják, 
h o g y ha világosan és tagadhatlanúl bé 
lehet b i zony í t an i , hogy csak egy rabszol
g a , . v a g y több r abszo lgák , o l ly czélból 
hogy vélek tilalmas kereskedés üzettes-

s é k , bizonyos hajóra vi tet tek, ennék 
azon útjában mel lyen clfugattatott, ak
k o r nevezett hajó e z é r t , a' fentemlített 
szerződés ér telménél fogva a' száguldók 
által t.u*tóztaltassék-fel, 's a' B iz tosok 
által büntettessék • m e g . 2 ) M i n t h o g y az 
említet t szerződésben kivévén annak i/jd. 
czikkelyét a' halál e s e t ében , semmi e g y e 
zés sincs aziránt,, miként kellessék az e l 
ment biztos' helyét be tö l ten i , erre n é z - , 
ve a' szerződő fő Hatalmasságok abban 
egyezének ezennel m e g , hogy ha v a ' a » 
m e l l y B iz tos , B í r ó , v a g y inas s z e m é i / , 
viszszahiyattatás, • be t egség , vagy mas e l 
kerülhetetlen okoknál f o g v a , vagy i g a z 
gatásától ' nyert szabadság mel le t t , vá l - ' 
l o z i k , annak helye a' közelebb emlí te t t 
i 4 d . czikkeíy' rendszabásai szerint tö l 
t e s s é k - b é . — Ezen toldalék czíkkelyek 
Szint azon kö te lező e r ő v e l b í r janak , 
mintha magába a' szerződésben be fog la l 
tatnának, 

%^f%. Vt-** 

J o h n N e w p o r t javallatánál fogva , hó . 
do ló - j e l en tés tételűt a' K i rá lynak , mel ly-
ben az iránt fog mcgkérel te tni O Fe l sé 
g e , hogy az Irlandiában feialhttatott I s 
kolák' lajstromát terjeszt, tné a' Ház e lébe . 

Szir W r o i l e s l e y azt kívánta , hogy 
az Országban forgásban lévő ezüst és 
réz pénzeknek állnézésc terjesztetnék a' 
Ház e lébe. Ozélja a z , m i n t monda , hogy 
ezen pénzeknek becsek , azoknak be l ső 
értékekkel hasonlíttátnék egybe. Ugyan , 
ez a' Parlamentumi tng f. h. l ód . azt kí-
v á n t i , kéretíetnék - m e g a' K i rá ly , h o g y 
az ánglus pénzekre n é z v e , a' Dec imalc - -

) C 
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Sysfema béhozattatása* Tetetnek tekint 
té lbe . 

A ' királyi kinyitó beszédre adandó 
köszönet fülelt v o d víitatások' alkalma
tosságával , f. h. 3d. hoszszas beszédet 
tartott az Alsó - házban Canning Ú r , 's 
a' többek között így s z ó l l o l t : , , A ' m i kö
zönségcsen illeti azon állás - pon to t , me l 
lye t Anglia tart Európában 's a' v i lág
b a n , •— Európában 's a' v i l ágban , mon
d o m , még p e d i g nem üres pótlék gya
n á n t m o n d o m , — • mel lye t tart Európá
ban és Amerikában , — az ó és az új 
" V i l á g b a n , — arra n é z v e , ha szinte hoz
z á m nem illik is azon dicséretekbe eresz
kednem , raellyeket, a' köszönetet támo-
ga tó O r á t o r , az Igazgatásra talán igen is 
b ő k e z ű e n halmazot t ; de más részről ele
g e n d ő okom v a g y o n arra n é z v e , hogy 
B r o u g h a m Úr abbel i állításainak ellent 
mondjak . m e l l y e k szerint Angl ia magas 
á l lás - pont já ró l , m á s o d rangú Hatalmas
ság fokára süllyedett vo lna le . E o ugyan 
is m e r e m áll í tani , h o g y Anglia mostani 
ál lapoljában is éppen úgy védelmezhet i 
i l lendő jussait, mint m á s k o r , hogy ha
talma azon szerint tiszteltetik, 's h o g y 
javallatját a' többi Hatalmasságok éppen 
úgy keresik mint ennekeiőtte. Abban 
ugyan egy ér te lemben v a g y o k Brougham 
Ú r r a l , hogy A n g l i a , az Európai hata
lomra n é z v e , nincsen többé azon hely-
b e z e t b e n , mel lyben vo l t ama korábbi 
időkben •, mel lyekre a* tiszteletre m é l t ó 
O r á t o r czélozott . H a n e m ennek ottan 
v a g y o n az o k a , hogy mostan hatható
sabb beíolyású Hatalmasságok közö t t 
o s z l i k - m e g Európa mint hajdan, és h o g y 

V vé lek való egybeköttelésünkre nézve , 
a' mi hatalmunk sem a z , a' mi vo l t en
nekeiőt te . Azt vetik el lenünk, hosy a' 
despota Státusokban l évő víszszaéléseket, 
&' mint azokat Brough^nj Űr nevez i , m i 
eltűrjük, ' » a' hatalom* egyírányúságát 

nem tudjuk többé megtar tan i . Ha Broug
ham Úr viszsza akar tekinteni W i l h e l m 
Királynak 's Anna Kirá lynénak Igazgatá
sa ikra , mel lyekre c z é l o z o t t , m e g fogja 
l á tn i , hogy b izony a k k o r , ha hogy va-
lamel ly német Császárra l , v a g y akár-
mel ly más F e j e d e l e m m e l szöve t ségre lé-
p é n k , ugyan keveset gondol tunk a' Szö
vetségeseink Státusaiban ura lkodó visz. 
szaélésekkel. Ú g y kel l a' v i lágban él
nünk, a' mint a' v i l á g v a g y o n ; a' jelen
va ló e lementumokhoz kell magunkat al
kalmaztatnunk. Új v i l ágo t , , e g y darab 
és tökéletes Chr i so l i t - k ő b ő l " mi nem 
formálhatunk. Ha csak azon Státusok
kal akarnánk barátságban é l n i , xucllyek-
nek szabad Consti tut iójok v a g y o n , akkor 
ugyan kevés Szöve t ségesc ink volnának. 
Tekintsünk hátrább csak tíz esztendővel 
's t e g y ü k . f e l azon ké rdés t , va l lyon Des-
poták segítsége né lkü l , megbuktathatánk 
vala e a' Despo t i smusnak azon Colossu-
sát , mellynek Köztársaságok és Despo-
ták térdet hajtanak, 's hatalma miatt 
Angl ia barátainak ere ikben a' v é r meg-
aludott . — A ' t iszteletre mél tó és tör
vénytudó B r o u g h a m Úr kiterjeszgedett 
m é g b izonyos főbenjá ró p e r r e , mel ly a* 
Ausztriai Qlasz Országban f o l y t - l e . Jól
lehet sok környülá l lások ismeretlenek 
e lő t tem azok k ö z ü l , me l lycke t e lőbor-
d o t t , de m é g is ú g v t a r t o m , h o g y & 
Maj lánd i p e r r e ozé íoznak észrevételei . 
L e g y e n e k bár arra nézve a' vádak funda-
m e n t o m nélkül v a l ó k , az egybeesküvé-
sek költöttek, az Ítéletek tö rvényte lenek; 
a' Brougham Úr által f e l h o r d o i t kör
nyülállások fundamentomosak e avagy 
n e m , azt n e m tudhatom. D e tegyük-
f e l , hogy igaz m i n d a' mit á l l í t ; ' f a l 
lyon mi felbontsuk e egy olly nagy Ha
talmassággal va ló szöve t ségünke t , a' mii* 
lyen Ausztria, a z é r t , min thogy azon Ha
talmasságnak néhány P o l g á r a i , mint a 
t iszteletreméltó Beszé l lő e rős í t i , igazság-
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talanság' áldozataivá l e v é n e k ? E« ugyan 
he ly te len és zabolátlan kívánság vo lna . 
A ' mi do lgu k a z , h o g y egybeltötteté-
seinket minden Európa i nagy Hatalmas
s á g o k k a l , a' B i r o d a l o m testeinek tart
ván azokat , a' Pobt ica közönséges és be
f o g l a l ó pr incípiumai szer int fentarthás-
snk , a' nélkül hogy nyugtalanul visgál-
gatnánk az idegen Igazgatások alatt l é 
v ő víszszaéléseket és afféle rendszabáso
ka t , mel lyeke t m i , kiknek j obb kormány
rendünk 's szerencsésebb Intézeteink 
v á g y n a k , talán ócsárlásra és utálatra 
mél tóknak Ítélünk, Különben én azt hi
s z e m , h o g y B r o u g h a m Ú r az előadott 
több környülál lások ' iránt roszúl vagyon 
tudósíttatva. T u d o m u g y a n i s , hogy a' 
M a j l á n d i egybeeskitvésbe keveredett sze
m é l y e k közü l , kiknek vétkes voltok v a g y 
ártatlanságokról én itt í téletet tenni n e m 
m e r é s z l e k , valami húszan valának ol lya-
n o k , k ikrő l vétségek bebizonyí t ta to t t , 's 
önn va l lomásoknál f o g v a büntettetek ha
lálra; tudom továbbá, h o g y nekiek m e g 
kegye lmeze t t az Ausztr iai Császár, m é g 
p e d i g több Tanácsosa inak vé lemények 
e l l e n , kik azt h í v é k , h o g y ezen m e g k e -
g y e l m e z é s ál tal , a' Státus' bo ldogsága 
veszede lmczte tnék . A ' mi azon , ugyan
csak B r o u g h a m Úr által említet t környű-
lállást i l l e t i , hogy miként bántak egy vé 
tekkel terheltetettnek , aszszony nemű 
k ö z e l rokonával (ezen szavak, Brougham 
Ú r n a k , Confalonier i Grófné Bécsbe jö 
v e t e l é r ő l tett hamis észrevéte le i re czé loz-
nak) ' , arra ^nézve egyenesen meg kell 
v a l l a n o m , hogy azon d o l o g r ó l nem tu
dok s e m m i t ; de mikor az Ausztriai lgaz» 
gátast a' törvénynek az említett alkalma
tossággal lett kiszolgáltatásában Broug
ham Ú r , szerfeletti ' keménységge l terhe
li , arra nézve le lk iesmére ies m e g g y ő 
ződéssel mondhatom , hogv ' a' tisztelt Úr 
téve lygésben vagyon. A ' l e g m é r g e s e b b 
kifejezésekkel szól l ugyanis azon kegyet

len eszközökről , mel lyek által a* neve
zet t Igazgatás ki szokta' csikarni az önn 
va l lomásokat ; 's a' mint látszik, nem, 
tudja , hogy Ausztriai törvények s z e r i n t , 
önn vallomása nélkül nem ítéltethetik 
halálra a' bűnös. N e k ü n k , kik az önn 
vallomást^ nem tartjuk megkívántató d o 
lognak , sőt inkáb ahoz vagyunk szokva , 
h o g y az olly gonosz t évőke t is akasztas
suk , kiknek utolsó szávok is ártatlansá
gokat hirdeti , nekünk az efféle törvény 
helytelennek láttatik l e n n i ; ped ig tagad
ni nem lehe t , hogy benne inkább m e g 
v a g y o n az e m b e r i s é g ' l e l k e , min t az ez- , 
ze l ellenkező tulajdonság. En m a g a m i s 
helytelennek tar tom azon törvényt, mer t 
az önn vallomást v a g y igazságtalan esz
k ö z ö k által kell k ics ikarni , vagy a* bi
zonyság különben is e l e g e n d ő , akkor az 
feleslegvaló. D e azért m é g sem il l ik ke
gye t lenségge l vádoln i valamelly I g a z g a 
t á s t , melly Országa ' törvényei szerint 
kéntelen önh val lomást kívánni. N e m 
c z e l ó m , 's nincsen i s r e á m b í z v a , h o g y 
az-Ausztriai bünte tő- törvényhozást v é d e l 
m e z z e m , m é g k e v é s b é , hogy o l ly Stá
tusban, mel lye l csupán poli t icai e g y b e -
köttetésben é lünk , egyes b ü n t e t ő - t ö r v é 
nyeket vegyek visgálat alá. D e ha más 
Nemzetei t ol ly kegyet lenül akarnának min
ket is megí té ln i , mint a' millyen Ítélettel 
van Brougham Úr az Ausztriai Császár 
e l l e n , mi l lyen vadsággal nem lehetne 
úgy bennünket vádolni , hacsak azt hoz
nák is fel e l lenünk, mellynek az utóbbi 
három hónapokban , tetemes boszszan-
kodásunkra, tanúji valánk ? Értem a' 
Her t fordi pert és akasztást. Ha m o n d o m 
mások úgy akarnának bánni velünk, mint 
bánik a' Beszél lő Úr az Ausztriai Csá
szár ra l , val lyon mit mondhatnának azon 
magasztaló - í r á sokró l , mellyek egy o l l y 
gyi lkos ' véde lme mellett nyomtatásban 
jelenének - meg , kiről a' gonoszság beb i 
zonyí t ta to t t , de magát megmaltacsí tot ta , 
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's vétkét meg nem va l lo t t a? V i l l y o n il
lendő dolog volna e , ezen történetnél 
fogva alacsonyítani-le a' mi nemzeti clía-
racterünket? Szeretné e Brougham Ű r , 
ha & Hertfnrdi d o l g o h ' fo lamsl ja , akként 
critisáltatnék valamelly idegen gyűlésben j 
mint ő csekekedett a' Majlándi p e r r e l , 
's a z , a' Britanniai nép gondolkozása 
mondjanak megí té lésére nézve indító-
okúi használtatnék?, Ez az indító - ok 
éppen csak annyit é r n é , mint ér a z , 
m e l l y e t Brougham Úr Ausztriára nézve 

(felhozott. '* 

Spanyol Amerika. 

A' Mexikói Congressus elébe terjesz
tetett Constítuíió' p lámuma szer int , a' 
törvényhozó test ottan egy Scnaluslól 
és egy K é p v i s e l ő - K a m a r á b ó l f o g állani. 
M i n d e n egyes tartomány két tagot oe-
vez-kt a' Senátusba, 's minden egyes tar
tomány ' Képviselőjének számát, a' nép' 
száma határozza-el. A ' Congressus csak 
nem azon hatalommal b í r , mint az Éj
szak Amerikai egyesűit Státusokban. A' 
végrehaj tó hatalom mindenkor csak bi
zonyos meghatározott i d ő r e választatott 
Praesidensre bízattatik, kinek majd csak 
nem nzon kötelességei es jussai vágynak, 
mel lyek az Éjszak- Amer ika i Praesidens-
nek. A ' Birói ha ta lom ugyan úgy van 
el intézve mint Éjszak" Amerikában. A z 
egyes tar tományok felsőségeinek m e g 
szorí tásai , csaknem szóról , szóra az Éj
szak- Amerikai Státusok Constitutiójából 
v a g y o n lefordítva. M i n d e n tartomány
nak avagy városnak köztársasági forma 
adatik. A ' Constitutio plámuma elfogad
tatásának idejéig minden adósság az ösz-
véséges Mexikói Szövetség ' terhe, 's osz-
tályoztatása és kifizetése iránt a' Con
gressus törvényeket fog hozni . 

Spanyol Ország. 

A ' Király köve tkezendő D c c r é i u m o t 
bocsátot t -ki : , , A z ezen Országban dühös
ködöt t polgár i had kimer í t , én b o l d o g á'-
lapotunknak kútfejeit , kincstáromnak j ö 
vede lmei nem e legendők a' Status szüksé
g e i r e , ha csak a' köl tségek a' j övede l emhez 
képest meg nem kevesítictnek. E r r e nézvo 
mcgparancs.olám Minisz tere imnek, hogy a' 
kormánynak minden ágazataiba gazdálko
dást- hozzanak - bé ; mer t e l szegényedet t 
n é p e i m nem tehetik többé azon áldoza
toka t , mellyekre önként szanál t -c l ma
gokat midőn a partosságot hello elnyom
n i , és királyi székemnek teljes jussaival 
újra helyre állítani a' köz békességnek 
és boldogságnak kezességei t A ' békes
ség sok olly katona - seregeket szükségte
lenekké t e v e , mel lyek a becsület ' és hív
ság szózatjára, mint va lamel ly varázs jel* 
á*dásra, Spanyol Országnak minden ré
sze ibő l e g y b e g y ü l c k e z i nek. A ' föidmi-
velés cs mes te r ségek , sok ol ly kezekre 
számot tartanak ez i d ő szer in t , mellyek 
fegyver t ragadának vo i t . N é m e l l y értet
len emberek azonban félnek ezen sere
g e k ' elbocsátíatásától , mel lyekre az Igaz
gatásnak nincsen t öbbé s züksége , 's piel-
íyeket a' Kincstár n e m f izethet ; m á s o k , , 
kiknek nincsen ínyek szerint a' rendnek 
helyreáll í t tstása, amazoknak féle lmeket 
azzal ö r e g b í t i k , h o g y b i zoda lmd lánsá -
go t terjesztenek. N é m e l l y nyughatatlan 
l ő k a z o n gyanút és fé le lmet te í t / t tk , hogy 
ama seregek szélytoszlatása á l t a l , mel
lyek a' constitutiós Anarchiának s emmivé 
tétele végei t fogtanak f e g y v e r t , o l ly T i s z 
tek jöhetnek az új A r m a d á h o z , kik az én 
hasznaim i ránt , m e l l y e k egyek n é p e i m 
hasznaival , kevés haj landósággal visel
tetnének. K ö t e l e s s é g e m lévén elhárítani 
ezen fundamentomtalan fé le lmeke t , ' tud-
tokra adom ezennel Jobbágyaimnak, h o g y 
c z é l o m a z , hogy k i r á l y i - s z é k e m egyedül 
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03 ó' szereteteken fundáltassák, és h o g y 
tő lők más áldozatokat nem fogok kíván
n i , min t a' mel lyek a' nyuga lom' helyre* 
á l l í tására , 's a' törvényeknek való h ó d o 
lásra szükségesek. T u d j á k - m e g Jobbá
g y a i m , hogy A r m a d á m , a' fináncziai se
g é d - kútfejekhez leszen alkalmaztatva, 's 
olly-Ta'sztek. által f o g vezé re l t e tn i , kik ki
rá lyi személyemhez visel tető szeretetek
k e l , v i tézséget és fenyítéket kötnek egy
b e . T u d j a l t - m e g v é g r e , h o g y ha tévety-

ra jobban, van. Már újra számos Audi-
entziákat is adott. 

Az Anglus Ki rá ly ' képe mel lyet ca 
a' Monárcha Casdinalis Consaivinaii kül
d ö t t , ennek halála után való napon ér
k e z e t t - m e g Rómába . 

Febr. 26c?. d Státus-papira* 
sainak közép-árrok: 

Státus Kötelező levele 5 pCtmal Conv . P 90 

gés és h ív l e l enség , buzgóságnak álorczá-" U g y a n az 2 íyá p Ctmat 447/8 Sorsvonáso*'K.dtson 

ja alatt, félelmet tettetnek o t tan , hol csu- 1820-rólC.P.i35 u g y a n a z i ö a t r ő l loof. C . P . 1191/5 
pán jó reménvségekre v a g y o n o k , én ar- */8j Bizonyítás 1821a. Köitsonröl 100 ttén C . P — 

ra nésve erősen megha t á roz t am, h o g y B é c * Városi Bankó Obl iga t iók 2 ifz pCtmal 44 1J2, 
az Isteni gondvise lés által Igazgatásomra 100for. C . P . 240/7/8 for. V . C z b a n . j. B a n k - A c i t 
bízatott Státusom el lenségeinek f o g o m 
tartani mind azokat , valakik az annak 
javára czé lozó rendszabásoknak nem en
gedelmeskednek. A z o n t i sz tem, mel ly 
szerint a' királyi pá lczám alá vettetett né
peknek bo ldogságo t kell s ze reznem, azt 
is kö te lességemmé tesz i , hogy keményen 
bánják azokkal , kik magokat"czéljaimnak, 
bár mifé le szín alatt, el lene szegez ik . " A* 
Pa lo tában , Jan. i 8d . 1824. 

Franczia Ország. * 

A ' f. h. l ö d . költ Moniteur' . egy ki
rályi határozást k ö z ö l , mel lyné l fogva 
M a r q u i s Ta l a ru a' sz. L é l e k Rendé V i 
tézének neveztetik. 

A ' Journal des Debats azt mondja 
F e b r . i 5 d . hogy a' mint hallik a' frart-
czia seregének Spanyol Országban ma
radásokra nézve egyesség köttetett , 's 
ezen egyesség m á r , 's a' ha jó -p rédák 
iránt tett s ze rződés , és a' Franczia O r . 
szagnak tartozó 34 mil l iónak meg i sme
r é s e , Spanyol Országga l minden magá
nos foglalatosságoknak v é g e t vetettek. 

Pápa S t á t u s a i . 

A.' Febr* n d ; költ D i a r i o di R o m a 
állítása szerint a' szent Atya napról nap-

9 9 2 l / l b for. C . P . C s . A r a n y — 

A Gabona négjr fö nemeinek arrok 
áltáljában Febr. lód. — 21'rf. 

(Mérő jé t garasra számlálva V . Czban . ) 

B ú z a , 

Bécsben- Febr . 17 'J . 1 2 6 

. — F e b r . 3id. J28 
Stoclterauban Febr . 1 6 . 1 0 7 
Fischamenden Febr 17 .es í g d . 
N a g y Enzensdot-fon F e b r 18 119 

Rozs . Á r p a . Z a b . 
63 

7* 
53 
64 

60 
5i 
5o 
3 9 

4 6 

42 
42 
3i 
33 
3 i 
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Magyar Ország. 
F . h. 2 i d . ezt írják a' Hazai T u d ó 

sítások : „ Ő Cs. K. Fe l sége méltóztatott 
N a g y M é l t . G r ó f Z i c h y Ferencz Urat 
Cs. K . Kamarást és B e b ő Ti tkos - T a n á 
csost " T . N . G ö m ö r V á r m e g y e ' Admtnis-
tratorát O Exclját ; nem különben M é l t . 
G r ó f B a 11 h y á n i Imre U r a t , Néme t -
Újvár'" Örökös Urá t , Cs. K. Kamarást, és 
af N a g y Mélt . M a g y a r királyi Helytartó 
Tanácsnak Tanácsosát 6 Ngáf, a' Septcm-
virál is T á b l a ' Assessoraivá kegyelmesen 
k inevezn i . " 

Sz ige t rő l , M a r a m a r o s b ó l , Febr". i2d: 

http://17.es
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A' mi Megyénkben kivált 1791 tői fogva a' 
Vallásbéli szertartásokra nézve egymástól 
különböző Keresztyén lakosok között virá
gozni kezdett azon b o l d o g Vallásbéli egves-
s é g , koltsönös s ze r e t e t , me l ly rő l a' M a 
gya rok ' na^y N á d o r Ispánja J ó z s e f 0 
Cs. K. F ő Hercze'gségé m i d ő n i8o5b. M e 
gyénket jelenlétével m e g - ö r v e n d e z t e t t e , 
ugyan az írt esztendőben Aug. 3 d . költ 
's kedves emlékezetű hajdani F ő K o r -
níánvzóukh'.iz, néhai N a g y - M é l t . Gróf-
Hal lerkői - H a 11 e r József Ür Ő Excljahoz 
í r t . általa pedig M e g y é n k e l közlött, 's kö
zönségesen elolvastatott levelében ezeket 
j egyez t e - m e g : „Erudent is hujus modera-
„ t i o n i s effectum in praeclara omnium in 
„ G r e m i o existentium Religionurn Com-
„ m e m b r o r u i n unione perspexti 5 quae me 
„ e o majori replevit gaud io , quo eadeni 
„ r a r i o r e s t : hoc publicae Felici tat is V e -
„hiculura esse Excellentia Vestra praevi -
„ d i t , ac proinde de eo dubitare nequeo , 
, ,quod Excellentia Vestra in futurum etiam 
„ e j u s d e m unionis Conservat ionem cordi 
„ s u m e t et ce t ." — ezen szép 's bo ldog val
lásbéli egyesség m o n d o m ha azoltától 
f o g v a nem nőttön nőtt i s , de legalább 
hogy ma is a' lakosok között virágzásban 
vagyon elég bizonysága annak a' mai nap 
i s , a' midőn Felséges Jó Királyunk szü
letése napját innepeljük. Megyénk ' sze
retett és tisztelt Első A l - I s p á n j a , T e k . 
Szaplonczai S z a p l o n c z a y Pál Úr ve 
zérlése alatt ugyan i s , a ' Státusok és Ren
dek a' Vármegye Palotájába öszvegyüle-
k e z v é n , innen elsőben a ? Komano• Catho-
licusok , azután a' Heh élziai vallástételt 
Köve tők T e m p l o m á b a béserege lvén , m i 
nekutána mind a' két helyen a' czélhoz 
alkalmaztatott fontos Tanítások tétettek 
V o l n a , egyesült buzgó fohászkodások bo-
csáltaltak fel a' K i r á lyok ' Királyához a' 
Haza Felséges Atyja' hosszas és b o l d o g 
e le téé r t ! ! ! Az Isteni tisztelet alatt a' m e 
gyebeli Sovágók szokott forma ruhájuk

ban vitték v é g b e a' rendes katonai tisa-
telkedést. B e v é g e z t e t v é n ped ig az Iste
n i - t i s z t e l e t e k , fant tisztelt Első Al - Ispá
nunk a' Státusokat ebédjére m e g h i v á n , 
gazdagon m e g v e n d é g e l t e , a' m i d ő n el
sőben is Fe l séges Királyunk hosszas és 
b o l d o g é le téér t , azután a' Cs. és K. F ő 
H e r c z e g e k é r t , v é g r e az egész Fe l séges 
Ausztr iai Ház ' v i rágzásáér t ö r ö m p.dia
rak üríttettek. Estve a' Város k iv i l ágo -
síita to l t , a' He lvécz ia i Vallástétel t Köve
tők fő Iskolájában tanuló Ifjúság p e d i g , 
a' czélhoz alkalmaztatott kivi lágosi tasok-
kal és kellemetes Harmón iáva l gyönyör 
ködtette a' nézőket és halgatókat. 

Ugyancsak S z i g e t r ő l , M a r a m a r o s b ó l : 
E ' fo lyó eszt. 2 7 d . borzasz tó gonoszság 
történt nálnnk: es tvél i hat és hét óra kö
zött ugyanis T s z t d ő F á b r i H ie ron imus 
Ü r , az idevaló kegyes Iskolabél i Szerze
tes Papok ' munkás é le tű és igen takaré
kos v o l t R e c t o r a , tulajdon szobájában aa 
asztalkája mellet t ü l v e , és gyer tya világ
nál o lvasga tva , va l ami g o n o s z t é v ő által 
( a ' kinek már e lő re a' szobába b é kellett 
l o p ó z n i ) o r o z v a főbe ve re te t t , elannyi
r a , hogy agyve le je is k i o m o l v á n fe jéből , 
n e m sokára szö rnyű halált halt. A ' hiva
talos kemény v isgá la tok szünet nélkül 
folytet tatnak, t ö b b gyanús személyek el
fogattattak, a' . g o n o s z t é v ő mindazáltal 
m é g máig sem t u d ó d h a t o t t - m e g . — A. 
szerencsétlen megho l tnak több é rdeme i 
közü l m e g kell e m l í t e n i , hogy ő néhai jó 
emlékezetű Praedecessoranak T i s z t d ő T u 
dós S i m o n e s i c s Innocent ius Úrnak (a 
ki a' Helvécziai Val lás té te l t K ö v e t ő k Hely
b é l i fő Iskola hajdani nagvon tisztelt Re-
ctor Professorával mostan p e d i g M e 
gyénk Számvevőjéve l T e k . T u d ó s Betleni 
H a r i Péter Úr ra l keze t f o g v á n , a' Vab 
lásbeli b o l d o g egyes sége t a' T a n u l ó - I f 
júság ' sz ivébe be l e csepegtetni , a' vad 
gyűlö l sége t p e d i g kiirtani teljes e re jéből 
i pa rkodo t t , a' m in t ennek a' két fő Isko* 
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l abé l i Ifjúság együt t l é i ében ezen mate- r a , és a ' T h c o l o g i á n a k Baccalaureusa 
r i á r ó l : „ H o m o D e i Caussa Humanitatem v o l t } mind pedig az , .hogy nyomtatásban 
„ e x u e r e non debe t , cum ipse Deus H o - kiadott hasznos munkák által is a' tudó--
„ m i n i s Caussa humanitatem induer i t , ut mányt terjeszt mi igyekezett . Hlyének p . o . 
, ,nos o m n e s ad mutuae charitatis offícia Not i t ta orbis e.variis peregrinat ionibus ab 
, ,quae vera est Humanitás ducat" — e b illustribus .viris depromta , 1 7 8 8 D i a l o g i , 
m o n d o t t 's a' höltsönös türedelemre buz- quibus.naturalistarum opiniones varüs de 
dí tó beszédje elég b i z o n y s á g a ) — e z e n tisz- r e b u s , iisque oppos i tae sententiae re fe -
tel t Ürnak m o n d o m elkezdet t nagy mun- runtur. Cassoviae 1 7 8 9 . T h o m a s M o r u s , 
kaját gya rap í t o t t a ' s a' két Iskolabeli Ifjú- ol irn Angliáé Cancellarius juvenem Priti-
ság között virágzot t köl tsönös szeretetet c ipa iem s doce t , quid faclo opus s í t , ut 
e lő segé l l e t t e . — A ' megho l tnak pénzecs- scepto admovendus , sibi glór iám , salu-
kéje l évén , a' szűkölködőknek , kik a' köl- t em regno , subditís feiicitatem pariat 
tsönözés végett hozzá szoktak vala folya- 1 7 9 0 . Or igó et p rogressus ru inae r e g n o -
m o d n i , azt k i a d o g a t v á n , hihető h o g y r u m t.792. Considerat iones probi ac sin-
ezek közül kellett valakinek ezen irtózta- cer i patriae C iv t s , super causis, quas ju
tó gonoszságo t e l k ö v e t n i , mert midőn a' venum móres cor rumpuüt 17<J3- — D e 
szerencséi len ülve asztalkája mellett hal- kiváltképen háládatos emlékezetet é rde-
va ta lál ta tot t , az a l raár iom és asztal fijók- m e l a' Magyar Hazá tó l az ál tal , hogy 
jai m i n d felnyitva és feldúlva találtattak, é re t t , 's tiszta magyarságga l elkészítette 

. « * - . « W M * « * M « » • a' Te rmésze t i T ö r v é n y é t , a' Társaságbel i 

U g y a n a' Hazai Tudósí tások , ír- közönséges T ö r v é n y t , és a' N e m z e t e k ' 
j ák , h o g y : „Kassa i l e v e l e k szerint Jan. T ö r v é n y e i t . M e l l y munkája vajha men-
2 8 d . megha l t F ő T i s z t . S z u h á n y i F e - nél hamarább v i l ágosságo t latna! Az ő 
rencz Ú r , Pankotai A p á t u r , Cs. K . T a - hasznos élete 83 esztendőkre ter jedet t , a' 
nácsos , és a' Kassai T u d o m á n y o s K e r ű - m i k o r m é g olly friss és nyers e rőve l bírt , 
lé tnek F ő Igazgatója . Ezen jeles férjfiú h o g y halála előtt való nap is a' sz. M i s e 
1 7 4 2 N o v . St9d. született E g e r b e n , . 1 7 5 9 - áldozatját v é g b e v i t t e ; halála napjár. pe -
ben az úgynevezet t Jésus Társaságába d ig csak a' nagy hurut miatt tar tózko-
fe lvé te t e t t , 's abban mind tanítás m i n d dott szobájában, 's az alatt míg cseléd-
prediká l lás által hasznos szolgálatokat jét a' t emplomba kü ldené , hihető szél
te t t ; 1 7 9 4 - b e n m i d ő n .Gyöngyösön G y m - ütés ál tal , hirtelen e l g y e n g ü l v é n , ú lő- ' 
nás ium állí t tatott , annak Igazgatójává ne- székétől nem meszsze ö s z v e r o g y o t t , ' s fo-
vez te te t t , V á z o n hivatalt o l ly buzgón és jét a lmáriomának szegletébe ü t v é n , a' 
hasznosan sfolytatta, ;hogy ,ó't esztendő sok vé r elvcszlével szavától is e lvá l t , 's 
múlva a ' Kassai kir . Akadémiának V i c e azon éjjel tíz ó r a k o r , erkölcsei által m e g . 
D i r e c t o r á v á neveztetett . Itt is olly dicsé- érdemlett örökkévalóságra e lköl tözöt t . " 
rétesen viselte h ivata lá t , h o g y a' F ő D i - ~ * 
rector Báró S a l h a u s e n halála után Ő Az egyesült Buda i -Pes t i német Uj-
Fe l s ége által annak he lyébe F ő Divec tor - ság így ír f. h. 22d : „ A z o n sok jó tevő 
nak tétetett — M i n d e n k o r k e g y e s , mun- intézetek és rendelések közöt t , mellyeket 
kás , és j ó t e v ő életet v i s e l t , úgy hópy ma- M a g y a r Ország jó Királ lyá I F e r e n c a 
gát köz tiszteletre méltóvá tette. T u d o - atyai gondoskodásának köszönhet, köz 
mánybe l i jeles e lőmenete le i t bizonyítja háládatosságra é rdemes az i s , hogy O 
m i n d a z , hogy a' Phi losophiának Doc to - Fe l s ége ezen Ország számára , kegye lme-



í v * i 3 ő n » 

j a Ferencz Ú r , a * mul t eszt. Jún. 28<1. 
ürességbe hozatot t Phi losophica Cathe-
drába béibtí'ttátélf- Egyik fő Curátor Mélt. 
Bethlen G r ó f B e t h l e n Sándor Úr vala , 
a' Mé l t . F ő , és V . Curá tor Urá l i tó l , Pro
fessor Társa i tó l óhajtott { és a' M é l t Fő 
Consis.toriumtól meg is nyert T u d ó s Fér
fiúnak béiluatója. H á r o m moz3<ral< aelák 
tudtára az Anya Városnak az Iskol ;i In-
napét , melly azzal e lkezdődéi t . A ' Mél t . 
F ő Consistoriumnak o' tárgyban költ vég* 
zését T . Professor K a r á . t s o n i Sámuel 
Ü r , hogy fe lo lvassa , a ' F ő Curátor Ür 
kére ; — 's c ' m e g l é v é n a' l ő Curátor 
Ú r , a ' Professori hivatalnak t r r h . s , de 
f e l s éges , a ' tanulóknak T a n í i ó j o k h o z , és 
magokhoz való köte lességeket röv id , de 
igen szép , és fontos kifejezésekkel elő
adó-, 's szíves k ívánságai utan , az üres
ségben lévő T a n i t ó - széket az új Profcs* 
sornak megmutató. , a ' mel lyc i t az elfog
l a lván , a' Prof.-ssorn.ik köt-Iességci t négy 
részekben o ly ' h ő v ö n , o ly ' talpraesett 
gondo la tokka l , ügyes k i fe jezésekke l , és 
o ly ' érzékenyítő ltellenilnel mu toga tó , 
h o g y mindeneknek teljes mege légedése 
ket megnyeré . A ' C o l l é g i u m ' részéről 
mostani Rec tor P ro fes so r T . B o t l ó l a 
Sámuel Ü r , az új Professor t e l f o g a d ó ; 
nem hosszas ugyan , de köz kel lemet ér
demle t t , és. nyert beszédének t á r g y a , egy 
Professornak az e m b e r i s é g ' formálásába 
való befolyása vala , 's a' mi l lycn hatha
tóson , o ly ' é r t e lmesen festegeté , hogy 

, e g y Professor mi l lyen nagy a ' -maga va
lósagában. Az egész Innepet a' beiktató 
F ő Curátor Úrnak v i d á m ebédje fejezé-
b é ; a' holott is F e l s é g e s Fe jede lmünk ' a 
F ő Gonsis tor ium' , F ő és V . Curá toro l t ' . 
az új Professor 's a ' t egés ségeké r t , mo
zsarait ropogósai k ö z t , . teli poharak üre-

N síitetgettetenek. -
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sen egy Szeín* Orvos t méltóztatott kine
v e z n i , 's neki a' Kamara fundusahól 000 
ezüst forint esztendei fizetést, 's utazá
saiban minden napra 6 f. ugyancsak ezüst 
pénzt rendelni. Ezen czélra 'Te l t . ' S z a b ó 
3ános Ú r , Orvos Doc to r .választatott Or 
szag S z e m - O r v o s á u l , ki Pesten e lvégez
vén tanulását, bejárta Európánalt neve
ze tesebb Szem O r v o s i - In téze te i t , 's is
mere te i t í&y nevelte tapasztalásai által. 
T . s z t e l t S z a b ó János Ú r , mint Ország 
S z e m - o r v o s a , midi eszt .nuőben kezdé-
el hivatalos utazását V e r ő c z e , Baranya 
és S o m o g y Vármegyékben ; orvoslás alá 
vévén a' szem - nyavalyákban szenvedő 
Jobbágyokat , 's ezen utazásának gyümöl
csei a' következendők: t823 Május l ó d . 
tói N o v . I3dikáig "különbféle nemű hájo-
g o s szeműeket operá l t , 1) Raranya Var
m e g y é b e n : 24 férjfít és i5 aszszonyt. 
M e l l y öszveséges 39 szamuakból 28 tö
kéletesen meggyógy í t t a to t t , 5 nem egé
szen épü l t -k i , 5 ped ig gyógvítat lan b o 
csáttatott- el. IS) Ve rőcze V á r m e g y é 
b e n operáltattak 6 férjit és 5 aszszony ; 
's az öszveséges számból 8 személy tö
ké le tesen; 1 nem egészen gyogyú í t -meg , 
's 2 gyógy íiailan bocsáttatott - el. -— I I I ) 
S o m o g y V a r m e g y é b e n : operáltatott 28 
férf i , 18 as-zszony ; ' s az öszveséges szám
ból tökéletesen m e g g y ó g y u l t 37 , n e m 
egészen 4 ; 's orvosolat lan elbocsáttatott 
5. M e g kell azonban j e g y e z n i , hogy azon 
személyek is,, kiket ezúttal nem lehete tö
kéletesen m e g g y ó g y í t a n i , , idővel méltán, 
javulást várhatnak." 

E 

A'" Sz. U t l v a r b e l y i E. R. Co l i é -
giumnak megjegyzést é rdemlő napja va-
l a , e ' f o l y ó eszt Jan. ő i ü i l n . T . C s o r-


